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PRISMA

—NATURAL DESKING SYSTEM —

WE ARE ALWAYS ON THE MOVE, AND YOU?



work spaces giving them warmth and distinction.

Elegancia, sofisticacion y minimalismo se unen en este nuevo programa,
actuales espacios de trabajo dotandolos de calidez y distincion.

de unién en las patas proporcionando un aspecto compacto y elegante en |
elemento forma parte de un todo.

et distinctif congu pour aménager les nouveaux espaces de travail.

lequel tous les éléments forment un ensemble.

dem sich jedes Element in ein durchgestaltetes Ganzes einfiigt.

SYLVAN CARLET & ISERN SERRA
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Elegance, sophistication and minimalism come together in this program, designed to address the current

PRISMA is a Nordic style operative desk program which has an exquisite leg union providing a
compact and elegant aspect to the desk, in which each element forms part of the whole object.

disefiado para vestir los

PRISMA es un programa de mesas operativas de estilo nérdico que, presenta un exquisito sistema

a mesa, en el que cada

Elégance, sophistication et minimalisme s unissent dans ce nouveau programme. Un design de qualité

PRISMA est un programme de tables opératives de style scandinave avec un systeme de
technologie de pointe d’union du piétement. Il offre un aspect compact et élégant au bureau dans

Eleganz, technische Raffinesse und Minimalismus vereinigen sich in diesem neuen Mobiliarprogramm.
Es ist dafiir designt, Arbeitsbereichen von heute Warme und eine besondere Linie zu geben.

PRISMA ist ein Sortiment von Arbeitstischen im nordischen Stil. Ihr ausgefeiltes, in die Tischbeine
integriertes Verbindungssystem gibt diesen Tischen ein kompaktes und elegantes Erscheinungsbild, bei

PRISMA Sylvain Carlet & Isern Serra
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With a careful design, PRISMA hides a lot of complexity in its structure. The junction
of its legs, in a pyramidal shape with a compact aspect, which appears as one single
piece, was a challenge in its design and manufacture process.

Con un cuidado disefio, PRISMA esconde una gran complejidad en su estructura. El
entronque de sus patas, realizado de forma piramidal y con un aspecto compacto que
parece producido en un sola pieza, ha supuesto un reto en el disefio y proceso de
fabricacion de esta mesa.

Sous un simple design, PRISMA cache une grande complexité dans sa structure. La
jonction de ses pieds en forme pyramidale et son apparence compacte semblent étre
en une seule piece. Ce design ainsi que le procédé de fabrication de cette table ont
formé un véritable défi.

In seinem gepflegten Design verbirgt PRISMA eine hochgradig komplexe Struktur.
Der angeschrégte Ansatz der Tischbeine an die Tischplatte gibt dem Ganzen den
kompakten Eindruck, aus einem Stiick gefertigt zu sein — eine echte Herausforderung
ftir Design und Herstellung.

PRISMAACTIL Sylvain Carlet & Isern Serra

PRISMA. SIMPLICITY AND
o [RUCTURAL ELEGANCE




PRISMA

NATURAL DESKING SYSTEM
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Its finishes evoke a Scandinavian style, characterised by a feeling
of order and cleanliness in all its designs. Produced in melamine
and steel, it has various finishes and combinations which recreate
a wood effect, offering a natural aspect thanks to an innovative
technique that reproduces this coating.

Sus acabados nos evocan el estilo escandinavo, caracterizado por
aportar una sensacion de orden y limpieza cromética en todos
sus disefios. Producida en melamina y acero, presenta diferentes
opciones de acabados y combinaciones que recrean la madera,
ofreciendo un aspecto natural gracias a una innovadora técnica de
recubrimiento que reproduce este acabado.

Ses finitions nous rappellent le style scandinave, caractérisé a tout
moment par une sensation d ordre etde constance chromatique
dans tous ses designs. Fabriqué en mélamine et acier, ce produit est
disponible sous différentes finitions et combinaisons qui rappellent
le bois. Offrant un aspect naturel grace a une technique innovante
de revétement.

Die QOberflachen sind dem nordischen Stil entlehnt. Ein Gefiihl von
Ordnung und farblich sauberer Gestaltung prégt jedes einzelne
Design. Die bei der Herstellung verwendeten Materialien Melamin
und Stahl sorgen bei der Ausfiihrung fiir verschiedene Optionen und
Kombinationsmdglichkeiten. Gemeinsam erlangen sie den natirlichen
Gesamteindruck nachgebildeten Holzes, der durch eine innovative
Technik zur Oberflachengestaltung erzielt wird.

PRISMAACTIU Sylvain Carlet & Isern Serra
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FEELING OF ORDER AND
CLEANLINESS INALL TS DESIGNS
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MAXIMUM VERSATILITY FOR ALL TYPES
OF SPACES AND PROJECTS

.
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— NATURAL DESKING SYSTEM

By Sylvain Carlet & Isern Serra
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Along with PRISMA we have designed an exclusive series of accessories as well as its own system of desktop
screens which attach themselves directly to to the surface desk, featuring great stability and aesthetic appeal in
harmony. They offer a great number of possibilities, with an aluminium profile or guide rails to attach elements
at third level , upholstered, sound absorbing, made of glass or methacrylate.

Junto a PRISMA se ha disefiado una exclusiva serie de accesorios complementarios asi como un sistema
propio de divisorias que se anclan directamente a la superficie de mesa, dotadas de una gran estabilidad y una
apariencia estética en sintonia. Ofrecen un gran nimero de posibilidades, con perfilerfa de aluminio o guias para
fijacion de elementos de 3er nivel, tapizadas, fonoabsorbentes, de vidrio o metacrilato.

Une série exclusive de compléments accompagnent PRISMA comme son propre systeme de panneaux écrans
fixés directement a la surface de la table. Elles sont dotées d’une grande stabilité et forment une harmonie
d’ensemble. Un grand nombre de possibilités sont disponibles, avec un profil en aluminium ou des rails de
fixation des éléments de 3éme niveau, des tapisseries, des panneaux insonores, en verre ou en méthacrylate.

Zu PRISMA wurde ein exklusives Sortiment an Accessoires entwickelt. Dazu gehort auch das spezifische
System von Trennelementen, die direkt auf der Tischoberflache verankert werden und mit hervorragender
Stabilitat fir ein dsthetisch abgestimmtes Gesamtbild sorgen. Die Kombinationsmdglichkeiten sind vielfaltig,
es gibt Aluminiumprofile und Fiihrungen fir die Anbringung von Elementen fiir die dritte Ebene, mit Bezug,
schallddmmend, aus Glas oder Methacrylat.

MULTI-USER DESKS WITH RECESSED LEG
4 DESKS WORKSTATION (320 x 120)

o ! 21cm

4 DESKS WORKSTATION (320 x 160)
| |
u

.—’“40 cm
|| n__

W Exterior legs without recess
W Intermediate legs with recess

™

320
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Thanks to its great effectiveness, this system of traditional aesthetics,
enables progressive developments including solutions for top
management and auxiliary filing.

Gracias a su gran operatividad, este sistema de estética tradicional,
permite desarrollos progresivos, presentando, incluso, soluciones
para alta direccién y archivos auxiliares.

Grace a sa grande opérativité, ce style traditionnel permet un
développement progressif, malléable comme solution aux postes de
directions et de rangements auxiliaires.

Mit seiner praktischen Funktionalitat erlaubt das an sich traditionell
designte System einen progressiven Ausbau. Ldsungen fiir die
Chefetage oder fiir Archivrdume sind ebenfalls mit diesem
Tischprogramm madglich.
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To facilitate the adaptation of PRISMA to any space, the program comes with a range of
operative and meeting desks which provide maximum versatility for all types of
spaces and projects.

Para facilitar la adaptacién de PRISMA a cualquier espacio, el programa se presenta
con una amplia gama de mesas operativas y de reunién que aporta una maxima
versatilidad para todo tipo de espacios y proyectos.

Afin de faciliter |"adaptation de PRISMA a tous les espaces, le programme offre une large
gamme de tables opératives et de réunion avec un maximum de polyvalence pour
tout type d’espaces et de projets.

Damit PRISMA sich gut in jeden Raum einpasst, bietet das System ein breites Sortiment
an Schreib- und Versammlungstischen, die fiir maximale Flexibilitdt in den
verschiedensten Radumlichkeiten und bei diversen Projekten sorgen.

220 ' 480
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Discrete and effective CUBIC results in an optimal solution for the user
requiring filing systems that do not impede visually and provide an
efficient solution for daily storage, self-configuring and modular.

Discreto y efectivo, CUBIC resulta una solucion éptima para el usuario
que requiera de sistemas de archivo que no supongan un obstaculo
visual y proporcionen una solucién eficiente para el almacenaje diario.

Discret et efficace, CUBIC est une solution optimale pour I'utilisateur
qui recherche des systemes de classeurs qui ne représentent pas un
obstacle visuel tout en apportant une solution efficace au rangement
quotidien.

CUBIC ist diskret und effektiv und eine optimale Losung fiir den Benutzer,
der ein Aufbewahrungssystem benétigt, das kein optisches Hindernis
darstellt und eine effiziente Losung zur taglichen Aufbewahrung bietet.

PRISMAACTIU Sylvain Carlet & Isern Serra
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CREATIVITY. EFFICIENCY AND
HIGHER PRODUCTIVITY

A versatile solution able to adapt to our daily needs. A friendly product able to
make the best or ourselves, making us feel good.

Una solucién versatil capaz de adaptarse a nuestras necesidades diarias. Un
producto acogedor capaz de sacar lo mejor de nosotros mismos, haciéndonos
sentir bien.

Une solution multifonction capable de s'adapter aux différents besoins
quotidiens. Un produit accueillant qui nous invite a nous surpasser tout en
améliorant notre bien-étre.

Eine flexibel einsetzbare Losung, die sich einfach an unsere taglichen
Bediirfnisse anpasst. Ein ansprechendes Produkt, das das Beste aus uns
herausnimmt uns uns wohlfiihlen I&sst.

80
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TECHNICAL INFORMATION

FINISHES COMBINATION
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ACTIU

4o YEARS DESIGNING PUBLIC
AND WORK SPACES

Actiu is a company with an industrial career in the installation sector,
specializing in the creation of furniture, whose flexibility and productive
capacity allow the development of global sourcing projects at an international
level offering solutions which provide for the welfare of people.

ACTIU TECHNOLOGY PARK
A sustainable industrial project.

A flexible, open and transparent architecture space. A project with new
prospects certifi ed by LEED® Gold for all the existing buildings that point Actiu
as a referent in Europe.

Energetic production solar plant: 7.000.000 kWh per year
Rainfall warter collection (12.000 m® capacity)

Water Tanks: 12.000 m?

Meeting points, club and nursery service

Green areas: 130.000 m?

Total Industrial surface: 200.000 m?

Corporate Headquarter building: 6.000 m?

Logistics centre: 18.000 m?

Production plants: 40.000 m?

ACTIU TECHNOLOGY PARK

project certified as LEED® GOLD
by U.S. Green Building Council 2011

Leadership in Energy & Environmental Design

ACTIU TECHNOLOGY PARK

Architecture linked to the local industry
A philosophy turned into architecture.

Architect: José Maria Tomas Llavador

DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design
Products. Own patents
Communication

SUSTAINABLLITY

Sustainable production

Product. Eco-design

Services, effective logistics system

Actiu Technology Park, certified LEED® Gold

MANUFACTURER

We are manufacturers

Domain raw materials and processes
Technology and Innovation
Standardized and specific solutions

GLOBAL COVERAGE

Presence in more than 65 countries
Global equipment solutions. Corporate, Health,
Education, Contract, Transport, ...

ACTIU TECHNOLOGY PARK 30. 31




LIFE CYCLE ANALYSIS

ENVIROMENTAL PRODUCT DECLARATION

MATERIALS:
Including the extraction and processing of raw materials and
component sourcing to its delivery at the Actiu Technology Park.

PRODUCTION:
Consider the production and assembly processes used in Actiu.

T § =

11z

TRANSPORT:
D Includes transportation from the Actiu Technology Park to the
our customers facilities ( light commercial trasnport).

USE:
Thisstage has not enviromentally relevance for life cycle analysis.

DISPOSAL:

Any product can be disposed of in different ways, or become a
resource. Aluminum, wood and cardboard packaging is recycled,
while the rest is treated as urban waste.

B

CERTIFICATES AND REFERENCES

ACTIU products fulfill all demands about management, quality and sustainability
to provide extra value to the projects using recycled materials to get the recyclable
final product.

PEFC

i
percmanom ENIS014006:2011  UNE-EN ISO 9001:2008

T
UNE-EN IS0 14001:2004.

o Certicado PEFC Certicado ECODISEND Certicado 1S0 9001 Certificado 150 14001 Certiicado E1 seqin EN 13386 Certifcado
forestry PEFC Certfcate Certfcate ECODESIGN 150 9001 Certifcate 18014001 Certifcate 1 according 10 EN 13986 Certificate  AIDIMA

ACTIU TECHNOLOGY PARK

Actiu has made this document with 100% recycled paper reducing
environmental impact as follows:

ex =2
236 1597
kg of CO2 greenhouse effect gases kg of rubbish

@ 2.647 9 2.594
kWh energy kg wood



PRISMA
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PRISMA Programme

PRISMA

STRAIGHT DESKS - 80cm WIDTH

AUXILIARY DESKS AND RETURNS

Auxiliary Auxiliary desk Auxiliary desk
Desk e return
pedestal support
120 cm 140 cm 160 cm 180 cm ‘H 120 cm m m 96cm I T cm
PM12 PM55 PM58
PM11 PM13 PM14 PM15 PM59
STRAIGHT DESKS - 100cm WIDTH DESKS WITH CREDENZA SUPPORT
180 cm 200 cm 220 cm 210 cm 210 cm 210 cm
E s s 2 O = 0 L 0 @
PM19 PM16 PM17 PM75 PMR77 J] PML77
45 45 45
STRAIGHT DESKS - 120/140cm WIDTH
140 cm
120 cm 240 cm 320 cm 120 cm 160 cm
PM40 PM43 PM18 PM48 PM81 PM80
DOUBLE DESKS AND MIDDLE EXTENSIONS - 160cm WIDTH
120 cm 240 cm 120 cm 140 cm 280 cm 140 cm
o] | . |
PM432 PM832 PM842 PM433 PM833 PM843
160 cm 320 cm 160 cm
PM434 PMB834 PMB844
MEETING DESKS - 100 cm HEIGHT
160 cm
160 em 200 cm
PMé4 PM46 PM44
PRISMA STORAGES
45cm 160 cm 240 cm

69

— www.actiu.com —

02



Example Configurations

PRISMA

Use with individual operative desks
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Use with management desks
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Use with meeting desks
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Use with twin, four workstations and middle extension desks
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Technical Features PRISMA

Table surface made out of Melamine with a 5 cm plastic egde.

5x5 cm metal legs with an easy-joining system. Metal internal structure made out of 3x3 cm steel piping.
Leveler has an anti-skid pad made of PP.

Height adjustable cable channel in twin desks. Holded it underneath worktop.

Upholstered desk-mounted screens with sound-proofing materials fixed to the table work-top. Available in “T", "M", "D", "A" and "R".

TryYy

Recessed leg, covered by metal cable riser.

)
©)
®
®
®
O)
@

“T"-type Push Latch cable access.

B COMBINATION OF FINISHES

Surface: WHITE Surface: WHITE Surface: WHITE Surface: LIME OAK Surface: LIGHT OAK Surface: CHESNUT Surface: DARK OAK Surface: DARK 0OAK
Leg: WHITE Leg: BLACK Leg: LIME OAK Leg: LIME OAK Leg: LIGHT OAK Leg: CHESNUT Leg: DARK OAK Leg: CHROME
Fixed cap: WHITE Fixed cap: BLACK Fixed cap: LIME OAK Fixed cap: LIME OAK Fixed cap: BLACK Fixed cap: BLACK Fixed cap: BLACK Fixed cap: BLACK
Leveller: BLACK Leveller: BLACK Leveller: BLACK Leveller: BLACK Leveller: BLACK Leveller: BLACK Leveller: BLACK Leveller: BLACK

— www.actiu.com — 04



Technical Features

PRISMA

ETOP

Table tops manufactured from 19 mm chipboard and the lower structure from steel. Desk thickness 50 mm manufactured with a 19 mm perimeter mould

with a rounded edge 2 mm thick, highly durable and recyclable.

Structure of leg section 50 x 50 mm manufactured from a hot rolled steel profile and 1,5 mm thick edging, finished with epoxy paint in white,

black, aluminized RAL 9006, imitation wood and chrome.
Structure of surface from section 30 x 30 mm manufactured from a hot rolled steel profile and 2 mm thick edging, finished in black and white.

50 mm

Section of desk profile

19 30

B RECESSED LEGS

Straight desks width of 160 and 120 cm
with progression and recessed central
legs placed at the edge of the desk to carry
out operative configurations, including
four or more work positions or meeting
tables, facilitating mobility. Recessed legs
41 cm on desks of 160 cm and 31 cm on
desks of 120 cm

FOUR DESKS WORKSTATION (320 x 120)

31cm

M Exterior legs without recess

B Intermediate legs with recess

B SUPPORTS
The legs provide with:
® A leveller injected
with PP and with anti
slip soles.

Levellers

FOUR DESKS WORKSTATION (320 x 160

| | |

T

I l
u I u 41cm
M Exterior legs without recess T

M Intermediate legs with recess

Total height: 74 cm.

Lime Oak Structure White Structure

Black Structure

Chesnut Structure

Light Oak Structure Dark Oak Structure Chromed Structure

— www.actiu.com —
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Technical Features PRISMA

M DESK RETURNS

- MFC credenza unit available in different finishes.

- Soft closing system sliding doors with an extruded alimunium profile.

- Unit avaibable in two sizes: 160 cm and 240cm length, 45 cm width and 69 cm height.
- Height adjustable shelf.

- ntegrated cable management.

- Metal legs with injected PP plastic and an anti-skid pad.

B DESK RETURNS

Return supported on a desk-height pedestal.
Prisma has its own return system to create more functional spaces. The returns are fixed It is available in two options: two drawers and

to the desk to give strength and provide an operative solution. one file drawer or 4 drawers. It includes lock.

— www.actiu.com — 06



Technical Features PRISMA

B STRUCTURAL DIVIDERS

Prisma has it own screen System which is fixed to the desk worktop, providing great stability and an aesthetic appearance. Totally upholstered,

with an aluminium profile or 3rd level tool rail, sound proof, glass, polystyrene or methacrylate, the new screens offer a number of possibility.

B ELECTRIFICATION CHANNELS

An integrated electrification system that allows effective management of wiring an facilitates the installation. IT has a large
sheet steel tray, underneath the worktop.

Steel metal channel 1 mm thick, lower Steel metal channel 0,7 mm thick for
than the large capacity for double individual desk.
desks. Two models:

- Fixed height

- Height adjustment (three positions)

B OPTIONAL ACCESSORIES

Prisma accessories are fixed underneath the worktop. Prisma comes with modesty panels, CPU holders, screens...

e i

CPU holder of 25-30 x 49 cm and sheet steel Modesty pannel
1,5 mm thick

— www.actiu.com — 07



Technical profile ecopesioh - PRISMA

MATERIALS
Maximum use of materials to eliminate and minimize scraps. Use of recyclable and recycled materials in HIGH%
«=» those components that do not affect the functionality and durability. RECYCLED
MATERIALS
0
PRODUCTION 100%
RECYCLABLE

Maximum optimization of energy use. Minimal environmental impact. Last generation technological systems.

B

ALUMINIUM, STEEL

Zero discharge of wastewater. No VOC coatings. Processes free of heavy metals, phosphates, OC and COD. % W00D
0
@ TRANSPORT 1 00 /0
. o . . RECYCLABLE
~ Detachabl.e systems. Volumes that facilitate the optimization of space. Maximum reduction of energy PACKAGE AND THINNER
consumption by transport. FREE

USE EASY

Quality and warranty. Long lasting. Replacements available. TO CLEAN
AND MAINTAIN
1 DISPOSAL
\. Waste reduction. Supplier-manufacturer packaging reuse system. Components are easy to be separated. HlGHo/o
Inks in packaging are water-based, without solvents. R:gg;ﬁ":

B CERTIFICATES AND REFERENCES

The different programmes get points in different environmental categories to get the LEED certificate (sustainability, material and resources, water, energy
and atmosphere, inner environment quality, innovation and design).

FSC —
www.fsc.org ED-0011/2010|
FSC” C106678
EN IS0 14006:2011
The mark of i i
responsable forestry  ECODESIGN Certifcate 1509001 Certifcate 150 14001 Certfcate S 2220 A i e by e

Leadership in Energy & Environmental Design
LEED® Gold certified 2011 » LEED® Platinum certfied 2017

B STANDARDS

PRISMA has passed tests done in our technical department as well as the tests done in AIDIMA the Technological Institute for furniture.
The tests correspond to UNE standards and office desks:

- UNE: EN 527-1:2011. Office Furniture. Desks. Part 1: Dimensions.

- UNE: EN 527-2:2017. Office Furniture. Desks. Part 2: Requirements for safety, resistance and durability.

- UNE: EN 15372:17. Office Furniture. Strength, durability and safety. Requirements for domestic use desks.

Office Furniture. Desks.

- UNE: EN 1730:13. Furniture. Tables. Test methods for the determination of stability, strength and durability.

— www.actiu.com — 08





